
Mini kompresor do auta HOTO Air 
Pump PRO

Návod k obsluze



VAROVÁNÍ
Před spuštěním si přečtěte návod k obsluzea dodržujte všechna jeho 
ustanovení.
1. Tento výrobek během provozu generuje hluk vyšší než 80 dB(A) 
(vzdálenost 1 m od výrobku). 
2. Při dlouhodobém provozu se výrobek může zahřívat a vytvářet vysoké 
teploty.
3. Pokud se výrobek příliš zahřeje, nechte jej před dalším použitím 
vychladnout.
4.Výrobek není hračka a nesmí jej používat děti. 

VZHLED VÝROBKU
Upozornění: Výrobek je určen k použití v domácnostech, kde je možné jej 
používat. Obrázky v tomto návodu jsou určeny pro 
informativního charakteru. Skutečný výrobek se může lišit od toho, který je 
popsán v popsán v příručce.

Šňůrka

Výstupní otvor 
vzduchu
Světlo LED

Otvor pro 
vyzařování tepla
Zobrazit

Tlačítko napájení/režimu

Tlačítko podsvícen

Ovládací knoflík
Tlačítko pro 
nastavení jednotky
Nabíjecí port 
USB-C



PŘÍSLUŠENSTVÍ

Americký vzduchový ventil

Vzduchová trubka

Adaptér francouzské trysky x1

Americká vzduchová trubka x1 Konverzní vzduchový 
ventil x1

Čerpací jehla x1

Úložná taška x1Nabíjecí kabel 
USB-C

Rychlospojka x1

PRAVIDLA PROVOZU

Indikátor baterie
75%<úroveň nabití
50%<úroveň nabití <75%
25%< úroveň nabití <50%
úroveň nabití nižší než 25 %
nutné dobíjení    

Nabíjení
Před použitím se ujistěte, že je výrobek plně 
nabitý. Chcete-li produkt nabít, připojte nabíjecí 
kabel USB-C k nabíječce.



Stav nabíjení
Úroveň nabití pod 25 %
Úroveň nabití mezi 25 % a méně než 50 %
Úroveň nabití od 50 % do méně než 75 %
Úroveň nabití od 75 % do 99 %
Úroveň nabití 100%    
Při plném nabití se indikátor nabití rozsvítí na 20 sekund a poté zhasne. 

Vezměte prosím na vědomí
Sada neobsahuje nabíječku.
Během nabíjení výrobek nepoužívejte.
Ujistěte se, že používáte vhodnou certifikovanou nabíječku
s odpovídajícími parametry. 

Zapnutí/vypnutí
Chcete-li výrobek zapnout, stiskněte a podržte tlačítko 
Tlačítko napájení/režimu po dobu 1,5 sekundy, když je výrobek vypnutý. 
Chcete-li výrobek vypnout, stiskněte a podržte tlačítko 
"Power/Mode" po dobu 1,5 sekundy, když je výrobek zapnutý.  
Upozornění: Při zapnutí a vypnutí přístroje je třeba dbát na to, abyste se 
vyhnuli nebezpečí poškození.
Pokud do tří minut od zapnutí neprovedete žádnou akci, výrobek se automa-
ticky vypne.

Připojte vysokotlaké vzduchové potrubí k ventilu 
Americký vzduchový ventil

typ ventilu Inflační port Horská kola, elektrokola, motocykly, elektrické 
skútry a automobily budou vybaveny 
americkými ventily. Pro nafouknutí připojte 
americký ventil k portu amerického ventilu 
vysokotlakého vzduchového vedení. 
Pro vyfouknutí použijte vhodný nástroj 
(např. 4mm šestihranný klíč), kterým zatlačíte 
nafukovací jehlu uvnitř ventilu a vypustíte 
vzduch.



Vzduchový ventil s rychlým připojením

typ ventilu Inflační port Horská kola, elektrokola, motocykly, elektrické 
skútry a automobily budou vybaveny 
americkými ventily. Pro nafouknutí připojte US 
ventil k portu US ventilu vysokotlakého 
vzduchového vedení. 
Připojte adaptér rychlospojky k americkému 
ventilu a stisknutím klíče ve vyobrazeném 
směru jej zajistěte pro nafouknutí. 
Vyfouknutí: Připojte adaptér rychlospojky 
k americkému ventilu a stiskněte rychlospojku.

Francouzská tryska

typ ventilu Inflační port K nafukování silničních a některých horských 
kol jsou zapotřebí francouzské adaptéry na 
ventilky. Nafukování: Připojte adaptér 
francouzského ventilku k portu amerického 
ventilku vysokotlaké duše, vyšroubujte šrouby 
francouzského ventilku pláště a připojte 
francouzský ventilek k adaptéru. 
Vypouštění vzduchu: Odšroubujte přepínač 
ventilu francouzského ventilu a stiskněte 
přepínač ventilu.



Čerpací jehla

typ ventilu Inflační port
Nafukovací jehla je nutná k nafukování míčů, 
jako jsou basketbalové a fotbalové míče. 
Nafukování: Po utažení jehly a amerického 
ventilu zasuňte nafukovací jehlu do 
nafukovacího otvoru míče. 
Vypouštění vzduchu: Vložte jehlu do 
pumpování přímo do otvoru pro pumpování 
míče.

Konverzní vzduchový ventil

typ ventilu Inflační port
K nafukování předmětů, jako jsou plavecké 
kruhy, je zapotřebí "konverzní vzduchový 
ventil".

Pozor 
Nafukovací balónky, kožené hrací míče, plavecké kruhy 
a další výrobky s tlakem nafouknutí nižším, než je rozsah 
vzduchového kompresoru nelze automaticky zastavit nastavením tlaku. 
Výrobek používejte s opatrností.

Detekce tlaku vzduchu 
Když je vzduchový kompresor zapnutý a vysokotlaké vzduchové vedení je 
připojeno k zařízení pro detekci tlaku nafukování, číslo na displeji vzducho-
vého kompresoru je aktuální tlak.
Kontrola tlaku nafouknutí 
Pro zajištění bezpečnosti zkontrolujte před nafouknutím požadovaný tlak 
přečtením návodu k použití výrobku, který má být nafouknut, aby nedošlo ke 
zranění osob a poškození materiálu způsobeným výbuchem v důsledku 
přefouknutí.



Pneumatiky

Doporučený tlak v pneumatikách automobilů, 
jízdních kol, elektrických skútrů a motocyklů je 
obvykle vyznačen na bočnici pneumatiky. 
Doporučený tlak vzduchu pro pneumatiky 
automobilů je obvykle vyznačen u vnitřní stěny 
dveří na straně řidiče. Úroveň tlaku vzduchu souvisí 
s hmotností nákladu. Podrobnější doporučení pro 
tlak vzduchu naleznete v návodu k obsluze vozidla.

Míče

Čerpací tlak míčů, jako jsou fotbalové, basketbalové 
a volejbalové míče, je obvykle vyznačen kolem 
čerpacího otvoru.



Doporučený indikátor tlaku vzduchu pro oblíbené produkty

Míče

Automobily

Motocykly

Jízdní kola

Typ 
výrobku

12palcové, 14palcové a 16palcové 
pneumatiky na jízdní kola 

20palcové, 22palcové a 24palcové 
pláště na jízdní kola 26palcové, 27,5

palcové a 29palcové pláště na horská 
kola 

Pláště pro silniční kola Clincher 700c

Pneumatiky pro motocykly a 
elektrické motocykly

Pneumatiky pro automobily

Typy pneumatik Doporučený tlak

Basketbal

Fotbal

Volejbal

Ragbyový míč

Připomínáme: Doporučený rozsah čerpacího tlaku je pouze orientační. Řiďte 
se požadavky uvedenými v návodu k použití výrobku, který má být nafouknut.



Přednastavený tlak v pneumatikách
Přepínání režimů 
Stisknutím tlačítka "Power/Mode" přepnete následujících pět režimů huštění:

Volný režim (bez osvětlení režimu): 35psi ve výchozím nastavení 
Rozsah nastavení: 3-120psi

Režim vozidla: standardně 2,5 baru 
Rozsah nastavení: 1,8-3,5bar

Osvětlení v cyklickém režimu: 45 psi ve výchozím nastavení 
Rozsah nastavení: 30-65 psi

Osvětlení v režimu motorky: standardně 2,4 baru 
Rozsah nastavení: 1,8-3,0bar

Kuličkový režim: 8 psi ve výchozím nastavení 
Rozsah nastavení: 4-16 psi



Přesné nastavení předvoleb
Po výběru režimu otočte ovládacím knoflíkem. 
ve směru hodinových ručiček do polohy "+" a proti směru 
hodinových ručiček do polohy "-", abyste nastavili 
přednastavenou hodnotu tlaku. Při nastavování 
přednastavené hodnoty tlaku signalizuje blikající číslo stav 
nastavení cílového tlaku. Po 5 vteřinách blikání ukazují trvale 
svítící číslice tlak v reálném čase.

V režimu zapnutí krátce stiskněte tlačítko pro zapnutí nebo 
vypnutí podsvícení.

Stisknutím tlačítka pro nastavení jednotky přepínáte mezi 
jednotkami bar/psi/kPa.

Nafukovací

Po nastavení přednastaveného režimu krátce stiskněte ovládací 
knoflík a spusťte čerpání; 
Během čerpání se digitálně zobrazuje změna tlaku v reálném čase.

Během čerpání krátce stiskněte ovládací knoflík, abyste čerpání 
zastavili.
Jakmile tlak vzduchu dosáhne nastavené hodnoty, čerpání se 
automaticky zastaví.

Odšroubování vzduchového ventilu 
Teplota vzduchového ventilu a trubice po nafouknutí je vysoká, proto 
dávejte pozor, abyste se nepopálili. Při demontáži dojde k malému úniku 
vzduchu. Ventil odstraňte rychle, abyste minimalizovali únik vzduchu.

Připomínáme, že je třeba zajistit, aby se ventilátor neotvíral: Všechny 
obrázky výrobků, dílů a uživatelských rozhraní v této příručce jsou pouze 
ilustrační. 
Z důvodu aktualizací a upgradů výrobku se mohou vyskytnout určité rozdíly 
mezi skutečným výrobkem a obrázkem. 
Výrobky se mohou měnit.



PŘEDPISY
1 Tento výrobek není hračka a je zakázáno jej používat dětem. Minimální 
doporučený věk uživatele je 16 let. Při nafukování udržujte děti v bezpečné 
vzdálenosti od výrobku.
2. Vestavěná lithiová baterie výrobku se nesmí rozebírat. Výrobek nevhazujte 
do ohně ani jej nevyhazujte do odpadu. Přehřátí 
a nárazu lithiové baterie a poškození vodou může způsobit požár, 
samovznícení a výbuch. Neumisťujte výrobek na dlouhou dobu na horká 
místa, například do vozidel, 
3. Neskladujte výrobek při teplotách nižších než -10 °C nebo vyšších než 45 
°C, protože příliš nízká nebo příliš vysoká teplota může ovlivnit životnost 
baterie. 
5. Pokud přístroj během provozu vydává podivné zvuky nebo se přehřívá, 
okamžitě jej vypněte. 
6. Před nastavením hodnoty tlaku se ujistěte, že je zvolena správná měrná 
jednotka. Pokud tak neučiníte, může dojít k nehodám, například k propích-
nutí pneumatiky. 
7. Jednoduchý převod jednotek: 1 bar ~ 14,5 psi, 1 bar = 100 kPa, 1 psi = 6,89 
kPa. Během čerpání se nevzdalujte. Dbejte na průběh čerpání, aby nedošlo k 
přetlakování při absenci nastavené hodnoty tlaku. 8 Výrobek používejte v 
suchém a čistém prostředí, protože bláto a prach mohou výrobek poškodit. 
Výrobek není vodotěsný, proto jej neoplachujte. 
9. K nabíjení výrobku používejte nabíječku s výkonem odpovídajícím výkonu 
tohoto výrobku a kompatibilní nabíjecí kabel. Na poruchy způsobené 
nabíjením, které nesplňuje výše uvedené požadavky, se nevztahuje záruka. 
10. po delší době provozu kompresoru se teplota připojení mezi 
vzduchovým vedením a tělesem zvýší. Nedotýkejte se ho, abyste se vyhnuli 
popáleninám. 

Obecná bezpečnostní upozornění pro používání elektrického nářadí
-Upozornění: Při práci s elektrickým nářadím je nutné dodržovat následující 
pokyny: -Vyhněte se nárazovému proudu, abyste se nedostali do kontaktu 
s elektrickým nářadím: Přečtěte si všechna varování a bezpečnostní pokyny. 
Nedodržení varování a pokynů může 
způsobit úraz elektrickým proudem, požár a/nebo vážné zranění osob. 
Zranění osob. 
Všechna varování a pokyny si uschovejte pro budoucí použití 
pro budoucí použití. 
-Výraz "elektrické nářadí" ve varováních se vztahuje na nářadí napájené ze 
sítě (se šňůrou) nebo z akumulátoru. 



Bezpečnost práce
-Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený. Nepřehledné nebo tmavé 
prostory přispívají k nehodám. 
-Nepoužívejte elektrické nářadí v přítomnosti hořlavých kapalin, plynů nebo 
prachu. Elektrické nářadí vytváří jiskry, které mohou zapálit prach nebo 
výpary. 
-Při práci s elektrickým nářadím udržujte děti a okolostojící osoby v bezpečné 
vzdálenosti. 
Rozptýlení může způsobit ztrátu kontroly. 

Elektrická bezpečnost 
-Zástrčka elektrického nářadí musí zapadnout do zásuvky. Zástrčku nikdy 
nijak neupravujte. Nepoužívejte žádné adaptéry s uzemněným elektrickým 
nářadím. 
Neupravené zástrčky a odpovídající zásuvky snižují riziko vzniku 
úrazu elektrickým proudem. 
-Vyvarujte se kontaktu těla s uzemněnými povrchy, jako jsou například trubky, 
radiátory a chladničky. Při uzemnění těla hrozí zvýšené riziko úrazu 
elektrickým proudem. 
-Nevystavujte elektrické nářadí dešti nebo vlhkosti. Voda vnikající do 
elektrického nářadí zvyšuje riziko úrazu elektrickým proudem.
-Nikdy nepoužívejte kabel k přenášení, tahání nebo odpojování elektrického 
nářadí. Šňůru uchovávejte mimo dosah zdrojů tepla, oleje, ostrých hran nebo 
pohyblivých částí. Poškozené nebo zamotané šňůry zvyšují riziko úrazu 
elektrickým proudem. 
-Při používání elektrického nářadí ve venkovním prostředí používejte tzv. 
Používejte prodlužovací kabel určený pro venkovní použití. Použití šňůry 
určené pro venkovní použití snižuje riziko úrazu elektrickým proudem. 
- Pokud je použití elektrického nářadí na vlhkém místě nevyhnutelné, použijte 
proudový chránič (RCD). Použití proudového chrániče snižuje riziko úrazu 
elektrickým proudem.



Osobní bezpečnost 
-Buďte ostražití, sledujte, co děláte, a při práci s elektrickým nářadím 
používejte zdravý rozum. Nepoužívejte elektrické nářadí, pokud jste unavení 
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo léků. Chvilka nepozornosti při práci 
s elektrickým nářadím může mít za následek vážné zranění. 
-Používejte osobní ochranné pomůcky. Vždy používejte ochranné brýle. 
Ochranné pomůcky, jako je protiprachová maska, protiskluzová bezpečnostní 
obuv, čepice s helmou nebo ochrana sluchu, používané za vhodných podmí-
nek, sníží počet zranění. 
-Předcházení náhodnému spuštění. Před připojením ke zdroji napájení 
a/nebo akumulátoru, před zvedáním nebo přenášením nářadí. Přenášení 
elektrického nářadí s prstem na spínači nebo přenášení elektrického nářadí 
s prstem na spínači nebo zapínání elektrického nářadí se zapnutým spínačem 
může vést k nehodám. 
-Před zapnutím elektrického nářadí vyjměte nastavovací klíč nebo klíč. Klíč 
nebo klíč ponechaný na rotující části elektrického nářadí může způsobit 
zranění.
- Za všech okolností udržujte správný postoj a rovnováhu. To umožňuje lepší 
ovládání elektrického nářadí v neočekávaných situacích. 
-Vhodně se oblékněte. Nenoste volné oblečení ani šperky. Udržujte vlasy 
a oděv mimo dosah pohyblivých částí. Volný oděv, šperky nebo dlouhé vlasy 
mohou být pohybujícími se částmi přitaženy. 
- Pokud jsou součástí dodávky zařízení pro odsávání a sběr prachu, ujistěte 
se, že jsou správně připojena a používána. 
Použití odsávání prachu může snížit nebezpečí vzniku prachu. 

Používání a údržba elektrického nářadí 
- Elektrické nářadí nepoužívejte násilím. Elektrické nářadí používejte 
vhodné pro dané použití. Správné elektrické nářadí provede práci lépe 
a bezpečněji při rychlosti a bezpečnostní míře, pro kterou bylo navrženo. 
-Nepoužívejte elektrické nářadí, pokud jej vypínač nezapíná a nevypíná. 
Jakékoli elektrické nářadí, které nelze ovládat spínačem, je nebezpečné a musí 
být opraveno.



Odpojte zástrčku od zdroje napájení a/nebo vyjměte akumulátor, pokud je 
odpojen. 
Před jakýmkoli nastavováním, výměnou příslušenství nebo uskladněním 
elektrického nářadí odpojte akumulátor, pokud je odpojen. Tato opatření 
snižují riziko 
náhodného spuštění elektrického nářadí. 
-Nepoužívané elektrické nářadí ukládejte na místo 
mimo dosah dětí a osob, které nemohou elektrické nářadí správně používat.
- Udržujte elektrické nářadí a příslušenství. Sledujte, zda nejsou poškozeny 
pohyblivé části. Pokud je elektrické nářadí poškozeno, před použitím jej 
opravte. 

Používání a údržba akumulátorového nářadí
-Akumulátorové nářadí se smí nabíjet pouze nabíječkou určenou výrobcem. 
Nabíječka vhodná pro jeden typ akumulátoru může při použití s jiným typem 
akumulátoru způsobit nebezpečí požáru. 
-Elektrické nářadí by mělo být používáno pouze se speciálně navrženými 
Elektrické nářadí se smí používat pouze s akumulátory pro ně speciálně 
určenými. Použití jakýchkoli jiných akumulátorů 
akumulátorů může představovat riziko zranění a požáru.
-Když akumulátor nepoužíváte, uchovávejte jej mimo dosah jiných 
akumulátorů. 
kovových předmětů, jako jsou kancelářské sponky, mince, klíče, hřebíky, 
šrouby nebo jiné drobné kovové předměty, které by mohly 
způsobit spojení mezi svorkami. Zkratování svorek baterie může způsobit 
popáleniny nebo požár. 
-Při používání nebo skladování akumulátoru za nevhodných podmínek může 
dojít k úniku nebezpečné látky. Zabraňte kontaktu této látky s pokožkou a 
očima. V případě kontaktu s látkou ji okamžitě omyjte velkým množstvím 
vody, a pokud se dostane do očí, co nejdříve vyhledejte lékařskou pomoc!
-Nepoužívejte poškozenou nebo upravenou baterii nebo nářadí. Poškozené 
nebo upravené baterie se mohou chovat nepředvídatelně a způsobit požár, 
výbuch nebo riziko zranění.

- Nevystavujte akumulátor ani nářadí ohni nebo nadměrnému teplu. 
Vystavení ohni nebo teplotám nad 130 °C (265° F) může způsobit výbuch. 
-Dodržujte všechny pokyny k nabíjení a nenabíjejte akumulátor nebo nářadí 
mimo teplotní rozsah uvedený v návodu. Nesprávné nabíjení nebo nabíjení 
při teplotách mimo uvedený rozsah může vést k poškození akumulátor 
a zvýšit riziko požáru.



Služba 
-Elektrické nářadí by měl servisovat kvalifikovaný servisní technik. 
servisní technik, který používá pouze identické náhradní díly. Tím bude 
zajištěna bezpečnost elektrického nářadí. 
-Nikdy neprovádějte servis poškozených baterií. Servis baterií by měl provádět 
pouze výrobce nebo autorizované servisní středisko. 

Bezpečnost baterií 
-Používejte pouze baterie schválené výrobcem. Výměna za baterii 
nesprávného typu může způsobit bezpečnostní závadu, výbuch nebo požár. 
-Neumisťujte akumulátor do prostředí s velmi vysokým obsahem 
teplotou, jako je přímé sluneční světlo, oheň, mikrovlnná trouba nebo trouba. 
V opačném případě může dojít k výbuchu nebo úniku hořlavých kapalin či 
plynů. 
-Baterii nerozebírejte, nebijte do ní, nemačkejte ji a neřežte, protože by to 
mohlo způsobit výbuch. 
- Nevystavujte baterii velmi nízkému tlaku vzduchu. Pokud tak neučiníte, může 
dojít k výbuchu nebo úniku 
hořlavých kapalin nebo plynů. 
-Pokud dojde k jakémukoli otoku baterie, okamžitě ji přestaňte používat. 
-Baterii nepolykejte, abyste se vyhnuli chemickým popáleninám. 
-Jestliže se domníváte, že akumulátor mohl být spolknut nebo umístěn 
kdekoli uvnitř těla, okamžitě vyhledejte 
lékařskou pomoc. 
-Jestliže není prostor pro baterii bezpečně uzavřen, přestaňte kompresor 
používat.
-Nové a použité baterie uchovávejte mimo dosah dětí. 
-Baterie nevyhazujte jako domácí odpad. Likvidujte je v souladu s místními 
zákony a předpisy.



ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ
Problém: Nízká síla nafouknutí.
Řešení:
1.Ujistěte se, že baterie jednotky je dostatečně silná.
2.Zkontrolujte, zda vzduchová hadička netěsní.
3.Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti dobře dotaženy.
4.Zkontrolujte, zda z nafukovacího zařízení neuniká vzduch.

Problém: Zařízení nelze zapnout.
Řešení: Zkontrolujte, zda je přístroj nabitý, a v případě potřeby jej dobijte.
Problém: Nelze nafouknout, když je jednotka zapnutá.
Řešení: V případě, že se nafukovací zařízení nenafoukne, je nutné jej 
nainstalovat:
1. Zkontrolujte, zda je baterie zařízení dostatečně napájena.
2.Zkontrolujte, zda aktuální tlak v pneumatikách není vyšší než nastavený tlak.
Problém: Nelze nastavit tlak nahoru nebo dolů.
Řešení: V případě, že je tlak nižší, je nutné jej snížit:
1.Zkontrolujte, zda jste vybrali správný režim.
2.Aktivujte volný režim bez zapnutých ikon pro nastavení předvolby. 
přednastavenou hodnotu v rozmezí 3-120 psi. 
Problém: Normální nafouknutí, ale zobrazuje se nulový tlak.
Řešení: Nízkotlaké nafukovací výrobky, jako jsou balónky, nejsou v měřicím 
rozsahu přístroje. 
Problém: Kompresor se automaticky spustí po zašroubování ventilu.
Řešení: Stisknutím a podržením tlačítka napájení kompresor opět zapněte.
Problém: Únik vzduchu při připojování vzduchové trubice.
Řešení: Utáhněte vzduchovou trubici.
Problém:Na displeji se zobrazuje nesprávná jednotka.
Řešení: Zkontrolujte, zda je tlačítko pro výběr jednotky správně. 
umístěno správně.



ZÁKLADNÍ PARAMETRY
Název: HOTO Air Pump Pro 
Model: QWCQB003 
Velikost: Přibližně 192,45 X 128,35 X55,5 mm 
Hmotnost: přibližně 850 g 
Teplota nabíjení: 5°C-40°C 
Provozní teplota: 5 °C -10°C-45°C 
Teplota skladování: -10°C-45°C 
Délka vzduchového potrubí: 700 mm (včetně portu amerického vzduchového 
ventilu, bez závitu) 
Typ baterie: dobíjecí lithium-iontová baterie 
Kapacita baterie: 1,5 l: 2500 mAh 27 Wh (jmenovitá kapacita 2400 mAh 25,9 
Wh) 
Hladina hluku: Přibližně 80 dB (A) (vzdálenost Lm od výrobku) 
Jmenovitý vstup: 5V = 3A 
Jmenovité napětí: 10,8 V =
Doba nabíjení: 10,5 min: Přibližná doba nabíjení: 3h 
Čerpací tlak: 0,2-8,3bar/3-120psi 
Prohlášení o hodnotách emisí hluku v souladu s normou EN 62841 
(uvažuje se nejistota 3dB(A)) 
Hladina akustického tlaku: 79,3 dB(A) 
Hladina akustického výkonu: 88,4 dB(A) 
Prohlášení o emisích vibrací podle normy EN 62841 
(uvažuje se nejistota 1,5 m/s2): 3,70 m/s2

Informace: 
Hodnota celkových vibrací a hodnota emisí hluku byly změřeny podle 
standardní zkušební metody a lze je použít pro porovnání jednoho nářadí 
s jiným. 
Deklarovanou hodnotu celkových vibrací a deklarovanou hodnotu emise 
hluku lze rovněž použít při předběžném posouzení expozice. 

Upozornění: 
Emise vibrací a hluku při skutečném používání elektrického nářadí se mohou 
lišit od deklarovaných hodnot v závislosti na způsobu, jakým se nářadí 
používá způsobu použití nářadí a zejména typu obrobku; a je nutné stanovit 
bezpečnostní opatření na ochranu obsluhy, která jsou založena na odhadu 
expozice za skutečných podmínek používání (s přihlédnutím ke všem částem 
pracovního cyklu, jako je doba, kdy je nástroj vypnutý a kdy běží naprázdno, 
kromě doby spuštění). 



Akumulátor nelze odpojit.

Obalové materiály jsou recyklovatelné. Obal zlikvidujte způsobem šetrným 
k životnímu prostředí.

Informace o dodržování právních předpisů
Evropa - EU prohlášení o shodě
My, společnost Shanghai HOTO Technology Co., Ltd., tímto prohlašujeme, že 
tento spotřebič je v souladu s platnými směrnicemi a normami EU. 
Evropské normy a jejich změny. 

Výrobce: Shanghai HOTO Technology Co, Ltd. 
Adresa: Shanghai HOTO, s.r.o: Šanghaj, Čína: Budova 45, č. 50 Moganshan 
Road, Šanghaj, Čína.



Bezpečnostní opatření:

1. Před nabíjením zkontrolujte, zda jsou kontakty zařízení čisté.
2. Nikdy nenechávejte zařízení během používání a nabíjení bez dozoru.
3. Zajistěte, abyste mohli zařízení v případě nouze rychle odpojit od zdroje
napájení.
4. Nikdy nevystavujte zařízení vysokým teplotám.
5. Zařízení nabíjejte na suchém a dobře větraném místě mimo dosah hořlavých
materiálů a dodržujte minimální vzdálenost 1 m od ostatních objektů.
6. Při nabíjení nikdy zařízení nezakrývejte.
7. Nikdy nepoužívejte napájecí adaptéry, nabíjecí stanice, kabely atd. bez
doporučení a schválení výrobce.
8. Dbejte na svůj majetek, zařízení je vybaveno články, které se obtížně hasí,
vybavte se hasicím listem.



Ochrana životního prostředí

Elektronický odpad označený v souladu se směrnicí Evropské unie se nesmí ukládat 
společně s ostatním komunálním odpadem. Podléhá oddělenému sběru a recyklaci na 
určených místech. Tím, že zajistíte jeho správnou likvidaci, předejdete možným negativním 
důsledkům pro životní prostředí a lidské zdraví. Systém sběru použitého zařízení je v 
souladu s místními předpisy o ochraně životního prostředí pro likvidaci odpadu. 
Podrobnější informace získáte na obecním úřadě, v zařízení na zpracování odpadů nebo v 
obchodě, kde jste kde byl výrobek zakoupen.

Výrobek splňuje požadavky tzv. směrnic nového přístupu Evropské unie. Evropské unie (EU), 
týkající se otázek bezpečnosti používání, ochrany zdraví a ochrany životního prostředí, 
které specifikují nebezpečí, jež by měla být zjištěna a odstraněna.

Tento dokument je překladem původní uživatelské příručky vytvořené výrob-cem.

Přístroj je vybaven dobíjecí baterií, která je díky své fyzické a chemické struktuře časem a používáním 
stárne. Výrobce určuje maximální dobu provozu zařízení v laboratorních podmínkách, kde jsou pro 
přístroj optimální provozní podmínky a kde je možné přístroj baterie je nová a plně nabitá. Provozní 
doba ve skutečno-sti se může lišit od doby deklarované v nabídce a není vadou přístroje, vadou 
výrobku.

Výrobek musí pravidelně udržovat (čistit) sám uživatel nebo specializované servisní středisko na 
náklady uživatele. Pokud v návodu k obsluze nejsou uvede-ny informace o nutné cyklické údržbě nebo 
servisních úkonech, je třeba pravi-delně, nejméně jednou týdně, vyhodnocovat odchylku fyzického 
stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Pokud je zjištěna nebo nalezena jakákoli odchylka, musí být 
neprodleně provedena údržba (čištění) nebo servisní opatření. Nebu-de-li provedena řádná údržba 
(čištění) a nebude-li reagováno na zjištěný stav odlišnosti, může dojít k trvalému poškození 
výrobku. Ručitel neodpovídá za škody vzniklé v důsledku nedbalosti

Akumulátor LI-ION
Zařízení je vybaveno lithium-iontovou baterií LI ION, která díky své fyzikální a chemické struktuře 
časem a používáním stárne. Výrobce udává maximální dobu provozu zařízení v laboratorních 
podmínkách, kdy jsou pro zařízení optimální provozní podmínky a samotná baterie je nová a plně 
nabitá. Provozní doba ve skutečnosti se může lišit od doby deklarované v nabídce a nejedná se o vadu 
zařízení, ale o vlastnost výrobku. Pro zachování maximální životnosti baterie se nedoporučuje vybíjet 
baterii na méně než 3,18 V nebo 15 % celkové kapacity. Nižší hodnoty, například 2,5 V pro článek, jej 
trvale poškodí a na to se nevztahuje záruka. Pokud baterii nebo celé zařízení nepoužíváte déle než 
jeden měsíc, nabijte baterii na 50 % a každé dva měsíce pravidelně kontrolujte úroveň nabití. 
Akumulátor a zařízení skladujte na suchém místě, mimo dosah slunce a negativních teplot.

Akumulátor LIPO
Zařízení je vybaveno baterií LI PO (lithium-polymer), která díky své fyzikální a chemické struktuře 
časem a používáním stárne. Výrobce udává maximální dobu provozu zařízení v laboratorních 
podmínkách, kdy jsou pro zařízení optimální provozní podmínky a samotná baterie je nová a plně 
nabitá. Provozní doba ve skutečnosti se může lišit od doby deklarované v nabídce a nejedná se o vadu 
zařízení, ale o vlastnost výrobku. Pro zachování maximální životnosti baterie se nedoporučuje vybíjet 
baterii na méně než 3,5 V nebo 5 % celkové kapacity. Nižší hodnoty, například 3,2 V pro článek, jej 
trvale poškodí a na to se nevztahuje záruka. Pokud baterii nebo celé zařízení nepoužíváte déle než 
jeden měsíc, nabijte baterii na 50 % a každé dva měsíce pravidelně kontrolujte úroveň jejího nabití. 
Akumulátor a zařízení skladujte na suchém místě, mimo dosah slunce a negativních teplot.

.

Podrobné informace o záručních podmínkách 
distributora/výrobce jsou k dispozici na adrese 

https://serwis.innpro.pl/gwarancja.



Podrobné informace o záručních podmínkách distributora / výrobce jsou k 
dispozici na adrese: https://serwis.innpro.pl/gwarancja
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